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RESERVADO

1. Aprobacién del orden del dia.

- Incorporacién del Sefior Embajador Bog

tor Paolo Angelinl Rota, como Repre-~

gsentante de la Repithblica de Italia ¥

del Scior Embajador Licenciado Ale-
xis R. Cabrera,como Representante de
de la Repablica de Panamid, paises

Obscervadores ante el Comité de Repre

sentantes.
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Con la inclusidn de un punto 6, so-
bre "Otros asuntos', SE APRUEBA el
orden del dia.

El Presidente, a nombre del Comité
de Representantes, y la Secretaria
General, dan la bienvenida a losc Se
fiores Embajadores Paolo Angelini Rg
ta y Alexis Cabrera.

CUARTO INTERMEDIO

2. Asuntos entrados (ALADT/SEC/di 2.109).

jeg

1) Representacién de la Argentina. Vi

gencia del Quinto Protocolo Adicio

nal del Acuerdo de alcance parcial

no., 5.

(Comunica que su Goblerno suscri-
bid la Resolucidn Conjunta ME no.
370 v RREE no. 317, respecto del
instyumento de referencia).

2) Junta del Acuerdo de Cartagena. Vi

gencia del Protocolo de Quito.

(Comunica su entrada en vigencia a
parcir del 25 de mayo de 1988).

ALAPL/CR/dAL 77.11.

La Representacidn del Brasil solicl
ta que Secretaria presente un estu-
dio respecto del impacto de este
Protocolo en el comercio de produc-
tos negociados al amparo del Trata-
do de Montevideo 1980.
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Representacién de la Argentina. De
cimoséptimo Protocolo Adicionaldel
Acuerdo de alcance parcial de rene
gociacibénde las preferencias otor
gadas en el perfodo 1962/1980, sus
crito con Brasil (Acuerdo no. 1),

(Comunica que con fecha 3 de junio
del presente suscribid dicho docu-

~mento con el Brasil,depositando su

4)

texto en la Secretaria General).

Representacién del Brasil, Decimo-
séptimo Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de reng
goclacién de las preferencias otoxr
gadas cn ¢l perfodo 1962/1980, sus

. ¢rito con Argentinma {Acucrdo no,

5)

6}

7

jeg

1}).

(Pone en conocimiento que con fe-
cha 3 de junio del presente suscri
bhidé dicho instrumento,cuyos textos
se encuentran depositades en la Sg
cretarfia General).

Representacién de la Argentina. De
cimonoveno Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de rene
gociaci6n de las preferencias otor
gadas en el perfodo 1962/1980, sus
crito con Uruguay {Acuerdo no.26).

(Con fecha 2 de mayo, suscribid dl.

cho docunento, depositando su tex-
to en la Secretarla General).

Representacidén del Uruguay. Decimo
noveno Protocolo Adicionaldel Acuer
do de alcance parcial de renegocia
cién de las preferencias otorgadas
en el periodo 1962/1980, suscrito
con Argentina (Acuerdo no. 26).

(E1 2 de wmayo proximo pasado cele-
bré con Argentina dicho Protocolo,
prosiguicndo las negociaciones has
ta el 31 de julio de 19883 deposi-
tando el texto en la Secretaria Ge
neral).

Informe de la Comisidn de Presu-
puesto al Comité de Representantes
sobre situacién financiera de 1la
Asoclacion (ALADLI/CR/dr 48).

€
O

Punto & del orden del dia.

1



/1

8) Estudios, trabajos y sus objetivos
correspondientes al afio 1988 (ALADI/
SEC/di 269).

9) Integracién del Fondo para Asigna-
ciones Especiales creado por Reso-
lucién 48 del Comimté de Represen-
tantes (ALADI/SEC/Memorandum 70.4)

- Con posterioridad a 1la publicacién
del documento ALADI/SEC/di 2.109, se
emitid el siguiente:

10) Impacto de la situacién financiera
sobre la ejecuclédn del presupuesto
de la Asociacibn para el afio 1988

(Resolucién 81) (ALADI/SEC/di 270).

Consideracidén dec las actas correspon-
dientes a las 192a.,193a.,195a.,197a.,
199a.,200a. y 20la. sesiones.

Informe de la Comisién de Presupues-
to al Comité de Representantes sobre
la situacidn financiera de 1la Asocia-

. cidén (ALADI/CR/dr 48).

Acta de la decimosegunda reunidn del
Consejo para Asuntos Financieros y Mo-
netarios de la ALADI (ALADI/CFM/XII/

Acta).

Jjcg

Octros asuntos,

- Informe del Sefior Representante de
Chile, sobre la III Reunién de auto-
ridades de organismos oficiales de
turismo de Sudamérica. Acta de San-
tiago.

SE _APRUEBAN ,

El tema seri considerado en . sesién
especial, el dia de manana.

El Comité toma nota del informe en
lo que corresponde,

El tema continuari siendo analizado
en una sesién especial del Comité
para tomar decisiocnes al respecto y,

+ posterlormente, invitar al Sefior Mi-

nistro de Turismo del Uruguay para
que tome conocimiento de lo resuelto.
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ALADI/CR/Acta 202
8 de junio de 1988
lloras: 10.45 a 12.05

ORDEN DEL DIA

1. Aprobaclén del orden del dia.

~ Incorporacldédn del Sefior Embajador Doctor

Paclo Angelini Rota, como Representante
de la Repliblica de Italia y del Sedor Em
bajador Licenciado Alexis R. Cabrera, co
mo Representante de la Repiblica de Pana
mé, palses Observadores ante el Comité
de Representantes.

CUARTO INTERMEDIO

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.109).

1) Representaciétn de la Argentina. Vigen

cia del Quinto Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial no. 5 (ALADI/
CR/di 77.11)}.

2} Junta del Acuerdo de Cartagena. Vigen

cla del Protocolo de Quito.

3) Representacidén de la Argentina. Decimo

séptimo Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial de renegociacidn de
las preferencias otorgadas en el perio
do 1962/1980, suscrito con Brasil (Acuer
do no. 1),

4) Representacidén del Brasil. Decimosépti

mo Protocelo Adicional del Acuerdo de
alcance parcial de renegoclacidn de las
preferencias otorgadas en el periodo
1962/1980, suscrito con Argentina (Acuer
do neo. 1).
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5) Representacidén de la Argentina. Decimo
noveno Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parclal de renegociacidn de
las preferencias otorgadas en el perio
do 1962/1980, suscrito con Uruguay
(Acuerdo no. 26).

6) Representacidén del Uruguay. Decimonove
no Protocolo Adicional del Acuexdo de
alcance parcial de renegoclacidn de las
preferencias otorgadas en el perilodo
1962/1980, suscrito con Argentina Acuer
do no. 26}. '

7) Informe de la Comisibn de Presupuesto
al Comité de Representantes sobre situa
cién Financiera de la Asociacibdn (ALADI/
CR/dc 48).

1

8) Estudios, trahajos y sus objetivos co
rrespondlentes al afio 1988 (ALADI/SEC/
di 269).

9) Integraci6bn del Fondo para Asignaciones
Especlales por Resolucién 48 del Comité
de Representantes { ALADI/SEC /Memoréndum
70.4).

10) Impacto de la situacién financiera sQ
bre la ejecucién del presupuesto de la
Asociaclién para el afo 1988 {(Resolucibn
81) (ALADI/SEC/di 270).

. Consideracidn de las actas correspondlentes

a las 192a., 193a., 195a., 197a., 199a.,
200a. vy 20la. sesiones.

Informe de la Comisibén de Presupuesto al
Comité de Representantes sobre la situacidn
financiera de la Asoclacidn (ALADI/CR/dt
48).

. Acta de la decimosegunda reunién del Comse

jo para Asuntos Financieros y Monetarios
de la ALADI (ALADI/CFM/XII/Acta).

. Otros asuntos.

- Informe del Sefior Representante de Chile
gsobre la III Reunibén de autoridades de
Organismos Oficiales de Turismo de Sudamé
rica. Acta de Santiago.

/



1

ALADI/CR/Acta 202
Pag. 3

083

Preside:

RICARDO OSCAR CAMPEROQ

Asisten: Rlcardo Oscar Campero, Maria BEsther T. Bondanza y Maria Cristina Bolde

gml

rini (Argentina); Alfonso Revollo, Sara del Carmen Valverde y Maria Ce
cilia Moreno Velasco (Bolivia); Armando Sérgio Frazao y Renato Luiz Ro
drigues Marques (Brasil); Alfonso Gbmez Gomez y Augusto Zuluaga Salazar
(Colombia); Juan Guillermo Toro DAvila, Manuel Valencia Astorga y Mi-
guel Angel Gonzalez Moralez (Chile); Alfonso Péarez Serrano (Ecuador):
Alejandro Castillén Garcini, Andrés Palcdn Mateos, Dora Rodriguez Rome
ro, José Pedro Pereyra Hernandez y Jorge Ramirez Guerrero (México); An
tonio Félix Lépez Acosta, Santiago Alberto Amarilla Vargas y Emilio Lo
renzo Giménez Franco (Paraguay); Pablo Portugal Rodriguez y Sylvia Alfa
ro Espinosa (Pert); Carlos Zeballos y José Roberto Muinelo (Uruguay)-
Pedro Elias Revollo Salazar {(Venezuela); Tomads Alcibiades Espinosa Acos
ta (Republica Dominicana); Paoclo Angelini Rota, Bernardo Carloni y Enzo
Angeloni (Italia); Alexis Cabrera y Armando Oranges (Panami).

Secretario General: Norberto Bertaina.

Secrerario General Adjunto: René Jordan Pando.

PRESIDENTE. Se abre la sesién.

. Aprobacidn del orden del dia.

. En consideracién el orden del dia provisional.

Representacién de COLOMBIA (Alfonso Gémez Gémez). Sefior Presidente:” yo
deseo sugerir al Comité que se agregue en el orden del dia un punto sexto con
el objete de que podamos oir al Sefior Representante de Chile en re]acién con
la reunién de turismo celebrada en la ciudad de Santiago.

PRESIDENTE. En consideracién la propuesta del Sefior Representante de Co
lombia para incorporar c¢omo punto sexto con el titulo de "Otros asuntos',:el
informe del Sefior Representante de Chile.

De no haber observaciones en contrario, incorporamos este punto como sex
to.

- Incorporaci6n del Seiior Embajador Doctor Paolo Angelini Rota, como Represen
tante de la Repiblica de Italia y del Sefor Embajador Licenciado Alexis R,

Cahbrera, como Representante de la Repiblica de Panami, palses Obaervadores
ante el Comicé de Representantes.

. Corresponde incorporar como Observadores y darle la bienvenida co
rrespondiente, al Sefior Embajador de la RepGblica de Panami Licenclado Ale-
x1s Cabrera -en quien también damos la bienvenida a Panami como miembro Ob
servador ante este Organismo- y al Doctor Paolo Angelini Rota, como Bnbaja
dor de la Repiblica de Italia.
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Deseo otorgar la palabra al Sefior Secretario General a los efectos de

" dar lectura a las acreditaciones del caso.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: la Republica de Panama, por in
termedio del Ministerio de Relaciones Exteriores, en nota dirigida por Jor

-ge Abadia Arias, Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica de Pana

ma, dice:
"A todos los que las presentes vieren salud:

" Por cuanto, mediante el Acuerdo 77 de 3 de diciembre de 1987, ¢l Gobier

'_no de la Repiblica de Panami ha sido aceptado como pais Observador ante el
Comité de Representantes de la Asociacién Latinoamericana de Integracién

(ALADI):

_ Por tanto y con base en el Acuerdo 1 de 17 de junio de 1981 del Regla
mento de Observadores de la Asociacién Latinoamericana de Integracién (ALADI),
acredito a Su Excelencia Licenciado Alexis R. Cabrera, Embajador Extraordi
nario y Plenipotenciario de la Republica de Panamd ante la Repiblica Orien
tal del Uruguay, para que represente con caracter de Observador, al Gobier
no de la Repiblica de Panamd ante el Comité de Representantes de la Asocila
cién Latinoamericana de Integracion (ALADI). -

En fe de lo cual expido las presentes, filrmadas de mi mano, selladas
con el sello del Estado y refrendadas por el Director General de Organismos
Internacionales, Conferencias y Tratados del Ministerio de Relaciones Exte
riores, en el Palaclo de la Cancillerfia, en la cludad de Panami, a los vein
tiséis dias del mes de enero de mil novecientos ochenta y ocho. (Fdo.}: El
DPirector General de Organismos Internacionales, Conferenclas ¥y Tratados,
Victor M. Barletta Millém.”

En tanto que el Sefior Ministro de Relaclones Exteriores de Italia, Dogc
tor Giulio Andreotti, en nota dirigida al Presidente de nuestro Comité, Em

_ bajador Ricardo Camperc, nes dice:

:"Le comunico el nombramiento del Embajador de Italia ante la Repiblica

"Oriental del Uruguay Paolo Angelini Rota en calidad de Observador ante la

ALADT en sustitucién del Embajador Tomaso de Vergottini.

A la espera de una amable sefial de benepléacito le renuevo los senti
mientos de mi mis alta consideracién. (Fdo.:) Giulio Andreotti.”

PRESIDENTE. Gracias, Sefior Secretario General.

Sefior Licenciado Alexis Cabrera: a la vez de darle la blenvenida a us
ted como Observador, deseamos plantear, en nombre de este Comité de Repre

- gentantes, nuestra gran satisfaccién por la incorporacién -y es bienvenida-

de Panama al seno de este Comité.

§in ninguna duda la presencia de su pals, representada en cste caso
por usted Sefior Embajador, viene a fortalecer el esgpiritu latinoamericano
que inspira las labores de esta Asociacién Latinoamericana de Integracién;
que en su Tratado de Montevideo 1980 tiene consideraciones particulares
hacia los paises centroamericanos y del Caribe, tanto a los efectos de su
pertenencia como Observador, como también lo comprende en las posibilidades
de celebracidn de acuerdos comerciales con los paises miembros.

/!
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Sin ningdn tipo de dudas, estamos absolutamente convencidos o que su
presencia va a servir no sdlo para que nos enrigquezcamos de la experfencia
y los deseos latinoamericanos de Panami sino, también, para poder aportar
y celebrar en el marco de los acuerdos antes seflalados, convenios de natura
leza comercial y todo el esfuerzo que en esta Casa se realiza en pro de la
integracidén que no sb6lo estd en funcién del Tratado de Montevideo al servi
cio de los once miembros sino que tiene la posibllidad de dar a los pafses
centroamericanos y del Caribe que antes sefialaba.

Al Senor Embajador Doctor Paolo Angelini Rota: expresarle, también,
nuestra sincera alegrla de contar con su presencia en representacidén de la
Repliiblica de Italia.

La Repiblica de Italia, juntamente con Espafia y Portugal, son los tres
paises de extrazona que forman parte de este Cowité y de esta Asociacibn en
su caracter de Observador.

Se incorporé, precisamente, el afio pasado; ¥y eutre los méritoa para
aceptar unédnimemente su incorporacién, Sefior Embajador, estuvo no sélo los
vinculos econdmicos ¥ comerciales que unen a los pafses miembros de la Aso
ciacibén Latinoamericana de Integracién sino, y fundamentalmente, los vincu
los histéricos, que en muchos casos ecs de sangre y que, por supuesto, rel
vindicamos a la hora de la consideracién de la solicitud correspondiente de
su pais.

Evidentemente, estaba, también, en ese reconocimiento, el papel que le
adjudicamos a Italia como uno de los motores en la economia internacional
en este momento; valorando, fundamentalmente, la recuperacién de su pais en
la crisis a partir precisamente de la incorporacién en un nuevo sistema eco
némico internacional con plenc dominio de las tecnologias de punta en 1la

cual nos alegra, a Italia, verlo en la vanguardia de esta economia interna
cional. ' ' :

En esta Asociacidn Latinoamericana de Integracibn, Seflores Embajadores,
hacemos firmes esfuerzos a todos los niveles a los efectos de aportar a un
proceso de unidad econbémica y comercial de la integracién de nuestros pai
ses, desafiando, paradéjicamente, de alguna manera, la experiencla histéri
€a que implica que los tiempos de crisis no son preclsamente los tiempos
més propicios para la integracion. :

Pero hemos recogido, de alguna manera, un mandato histérico y no &élo
nos estamos gulando por la experiencia histérica sino que cada vez nos va
mos reconociendo mas como una comunidad de destino, obligado, precisamente,
por una crisis econémica que nos agobia. Crisis que tiene distintos signifi-
cados y que se expresan en, précticamente, todos los sectores. '

Acd, cabe decir gque no hay pais latinoamericanoc, no hay pais miembro
que no tenga nada que reivindicar de un orden econdémico internacilonal que
lo agobia. De la misma manera que nadie puede sefialar que el orden econdémi
co internacional tenga desajustes por algin aporte de algin pais latinoame
ricano. Y en este campo hemos reconocido muchas veces la pertenencia de Pa
nama en nuestras luchas en el escenario econémico internacional. De la mis
ma manera que la solidaridad de ‘Italia, el aporte, muchas veces la coopera
cién bilateral Presente, para superar nuestras dificultades.
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Eh dltima instancia, somos la expresibdn de nuestros Gebiernos a 105-
efectos de, por la via comercial, y la aproximacién en los temas trascenden
tes como son los del serviclo, de tratar de limicar los efectos de la cri
s1s econdbmica internaclional que agobian a nuestros palses. -

Ustedes seran testigos, comc Observadores, del esfuerzo de once miem
bros para aportar a la resolucién de problemas fundamentalesi: en dltima ing
tancia, serdn tescigos, y esperamos, también, aprovechar la experiencla de
ustedes en este intento de superar nuestros problemas a partir de nuestro
propio esfuerzo, de nuestro propio esfuerzo, que nosotros 1o inscribimos al
serviclo, precisamente, del desarrollo de nuestros pueblos.

jBienvenidos, Senores Embajadores, en su caracter de Observador a este
Comité! -

Tiene la palabra el Secretario General.

SECRETARIC GENERAL. Graclias, Presidente.

Quiero sumar las expresiones de bienvenida de la Secretarfa General a

las que usted acaba de verter.

La Secretaria General se complace enornemente de dar la bienvenida a
los Embajadores de Panaméd y de Ttalia. De Panamd, que se incorpora en este
acto, y de Italia, en que el Doctor Angelinl Rota viene a reemplazar a Toma
so de Vergottinl recientemente regresado a su patria.

Sabemos de la vocacidn de participar en esta Mesa con aportes signifi
cativos de ambos. Sabemos de Panami que constituye un lazo de integraciodn
entre Centroamérica y América del Sur. Sabemos de Italia que es un pais que
mira preocupado las economias latinoamericanas por el estado en que éstas

se desenvuelven. Sabemos también del esfuerzo, que ha dado excelentes resul

tados en la economia italilana, pero también conocemos sus experiencias en
la Comunidad Econbémica Europea, ¥y confiamos, con absoluta certeza, de que
habré de brindar los esfuerzos para qué sean escuchados los reclamos latinp
americanos cuando encuentra que alguna politica de subsidios puede perjudi

' car sus intereses. Sabemos que como Observador no solamente estard atento
a lo que ocurre dentro de nuestro proceso y nuestros esfuerzos para resol

ver los problemas latinoamericanos, sino que también habrid de darnos oporty
nas sugerencias acerca del modo como Italia, con su éxito reciente, puede
orientar nuestro accionar hacia el futuro.

,'A ambos, a Panamd, que pertenece a América Latina y que por esta razdm
se incorpora, y al Embajador de Italia, que se incorpora reemplazando al Ob
servador ya exlstente, a ambos, la Secretaria General quiere darles la més

¢cordial bienvenida, sabiendo que los contarad entre los impulsores de nues

tro esfuerzo y la Secretaria General, con toda seguridad, estard a disposi
ciébn de ustedes para satisfacer los requerimientos que puedan acrecentar

_sus conocimientos en orden a nuestros esfuerzos y poder, asi, brindar el

apoyo que mutuamente NOSs requerimos.
Gracias, Senor Presidente.
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PRESIDENTE. Gracias, Senur Secretario General.

Ticne la palabra ol Sefior Embajador de Fanamé, el Licenciado Alaxisa Ca
brera.

Representante de PANAMA (Alexis R. Cabrera). Muy buenos dias.

Sefor Presidente; Sefor Secretario General; Senores Representantes de
palises miembros de ALADI; Sefhores Observadores, estiwados amigos: quiero ex
presar, a nombre de mi Gobierno, mi més profundo agradecimiento por la aco
gida dispensada a Panamd por este importante Organismo internacional, al
ser admitida en su seno en calidad de Qbservadora.

Nuestra divisi6én nos hace vulnerables y permite que nos exploten en
forma aislada y conjuntamente, y cualquier solucién hay que buscarla por la
via de fortalecer nuestra unidad. De ahi que la Integracién econdmica es
ungy parte esencilal del proceso de las economias latincamericanas para salir
adelante.

Es por ello que mi Goblerno considera de muy alto interés el iniciar
la vinculacién con ALADI, por constituir ésta una expresién de unidad de
nuestros pueblos hermanos de Latinoamérica que refuerza los lazos econdmi
cos y politicos de nuestros palses e impulsa nuestros anhelos de desarrollo.

Quiero, a titulo personal, agradecer en especial el apoyo que el Conta
dar Bertaina me brindd y coadyuvé para que Panamd fuera miembro de ALADI.

Haremos todos los esfuerzos necesarios para que esta integracidn, que

e¢s un estandarte de la unidad de América Latina, se dé dentro del marco real
y efectivo.

Muchas gracias.

PRESIDENTE. Gracias, Sehor Embajador.

Tiene la palabra el Sefior Embajador de Italia, el Doctor Paolo Angeli
ni Rota.

Representante de ITALIA (Paolo Angelinl Rota). Sefor Presidente; Se
nor Secretaric General; Sefiores Embajadores, Seflores: quilero agradecer, an
tes de todo, las palabras de bienvenida ran amigtosas y calidas que el S5e
Ror Presidente y el Secretario General promunciaron al encuentro de mi nomi
nacién como Observador de Italia ante este noble Consejo.

Es para mi un honor y un placer ser recibido por el ComiLé de Represen

tantes de la ALADI en ocasién de mi acreditaclén come Representante de Ita
lia ante este Organismo.

La presencia de Italia como Observador ante la Asociacién Latinoamcrl
cana de Integracién, testimonia el interés y el apoyo que mil pails brinda al
proceso de integracidn econdmica en acto en América Latina. Es con el mayor
interés quec Italia sigue el trabajo desarrollado por este Organismo, que
tiene como meta la creacién de un Area econdmica unificada.

1/
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Mi pals es uno de los miembros fundadores del Mercado Comin Europeo en
la conviccién que la unidén econdmica contribuye a reforzar los lazos entre
los pueblos, representando ain mas un factor esencial de estabilidad y paz.

La integracién econdmica representa en efecto un importante factor de
progreso y de mayor bienestar de los pueblos, contribuyendo en tal sentido
al afianzamiento de la democracia y de la paz social.

El interés de Italia en el proceso de integracién econdmica latinoaunge
ricana se basa, también, en la significariva presencia en numeérosos palses
del &rea de consistentes colectividades italianas que, con el aporte huma
no, de cultura y de trabajo, colaboran en el crecimiento de aquellos palses
que las acogieron.

Por ultimo, desearla formular un auspiclo de que la ALADI, como Insti
tucién, pueda desarrollar en el futuro un rol cada vez mads preponderante en
el marco de la politica de cooperacibén al desarrollo que Italla conduce con
creciente empeiic en favor de los paises amigos de América Latina.

Muchas gracias.

PRESIDENTE. Muchas gracias, Sefor Embajador.

Pasamos @ un breve cuarto intermedio en la Sala y reanudaremos después
la sesibn.

Asi se procede,

CUARTO INTERMEDIO

Se reinicia la sesibn.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.109).

SECRETARIO GENERAL. Corresponde dar por entrado el documento ALADI/SBC/
di 2.109, que contiene las siguientes notas recibidas y documentos emitidos
para la presente sesidn:

1) Representacibén de la Argentina. Vigencia del Quinto Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial no. 3 (ALADI/CR/di 77.11).

"Wo. 105/88. Montevideo, 24 de mayo de 1988. Al Sefor Secretario Ge
neral de la Asociacion Latinoamericana de Integracién, Contador Norberto
Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:
Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General a fin de

llevar & su conocimiento y por sSu intermedio al de las Representaciones
acreditadas ante ese Comité, que con fecha 25 de abril de 1988 mi Goblexr

i
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no procedié a suscribir la Resoluclén Conjunta ME no. 370 y RREE no. 317,
referente al Quinto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no.
5, 'en el sector de la industria quimica, cuyo texto se acompaia.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario con las expresiones de mi

consideraci6n méas distinguida. (Pdo.:) Ricardo 0. Campero, Embajador, Re
presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

Junta del Acuerdo de Cartagena. Vigencia del Protocolo de Quito.

“"Fur.Cite JT/2918 PR-RIP-043. Lima, 3 de junio de 1988. Norberto Ber
taina, Secretario General ALADI. Montevideo.

Complaceme hacer su conocimiento y para fines consiguientes, en nom
bre y representacién Junta Acuerdo Cartagena, depositaria instrumentos de
ratificacién del Protocolo de Quito, lo siguiente:

1. Que el dia 25 de mayo se cumplid el depbsito de los instrumentos de ra
tificacién del Protocolo de Quito por parte de todos los paises miem
bros, de conformidad articulc 80 del mismo.

2. Que en tal virtud y segin lo dispuesto por dicho articulo Protocolo de
Quito ha entrado en vigencia con fecha 25 de mayo de 1988.

Oportunamente enviarémosle texto oficlal codificado.

Atentamente, Jaime Salazar Montoya, Coordinador a.i, JUNAC."

Este instrumento seri publicade por la Secretaria General, oportu
namente,

Representacién _del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Sefior Presidente:
deseo solicitar a la Secretarifa que al presentar el estudio pertinente
respocto de este asunto, relative al Protoecolo de Quito, nos hiciera un
anadlisis del impacto de este Protocolo en el comercio de productos nego
ciados al amparo del Tratado de Montevideo 1980.

SECRETARIQ GENERAL. Tomamos nota, Sefior Presidente, de la peticién
de Brasil.

Representacién de la Argentina. Decimoséptimo Protocoleo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de renegociacién de las preferencias otorgadas
en el perfodo 1962/1980, suscrito con Brasil (Acuerdo no. 1).

"No. 117/88. Montevideo, 7 de junio de 1988. Al Sefior Secretario Ge

neral de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Contador Norberto
Bertaina. Presente.

Senor Secretario General:
Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretarioc General a fin de

llevar a su conocimiento y por su intermedio al de las Representaciones.
acreditadas ante el Comité, que con fecha 3 de junioc de 1988 procedi a

1"
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suscribir el Decimoséptimo Protocolo Adlcional al Acuerdo de alcance pax

cial de renegociacién no. 1, suscrito con Brasil, cuyo texto se encuentra
depositado en esa Secretaria.

Con tal motive, saludo al Seflor Secretario General con las expresig
nes de mi consideraci6én mas distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba
jador, Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacién del Brasil. Decimoséptimo Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial de renegociacién de las preferencias otorgadas en el
periodo 1962/1980, suscrito con Argentina (Acuerdo no. 1).

"No. 86. Montevideo, 7 de junic de 1988. Al Excelentisimo Sefior Con
tador Norberto Bertalna. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicarle y, por su intermedio, a los demas pai
ses miembros del Comité de Representantes que ¢l 3 de junio del corriente
al Gobierno de la Repfiblica Federativa del Drasil suscribidé el Decimosép
timo Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 1, con el Go
bierno de la Argentina.

De esta forma, cumplo con lo estipulado por el referido Prorocolo y
con lo consignado en la Resolucibén 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las seguridades de mi
mas alta consideraciébn. (Fdo.:) Armando Sérgio Frazao, Encargado de Neggo
cios a.i."

Representacién de la Argentina. Decimonoveno Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial de renegociacibén de las preferencias otorgadas en
el periodo 1962/19B0 suscrito con Uruguay (Acuerdo no. 26).

"No. 116/88. Montevideo, 7 de junio de 1988. Al Seflor Secretario Ge
neral de la Asociacidn Latinoamericana de Integraciém, Contador Norberto
Bertaina, Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretarivo General a fin de
llevar a su conocimiento, y por su intermedio al de las Representaciones
acreditadas ante ese Comité, que con fecha 2 de mayo de 1988 procedi =a
suscribir el Decimonoveno Protocolo Adicional al Acucrdo de alcance par
cial no. 26 (Argentina-Uruguay), cuyo texto se ecncuentra depositado en
esa Secretaria.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario General con las expresio

nes de mi consideracidén mas distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba
jador, Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

1
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Representaciédn del Uruguay. Decimonoveno Protocolo Adicional del Acuerdo
de_alcance parcial de renegociacién de las preferencias otorgadas en el
periodo 1962/1980 suscrito con Argentina {Acuerdo no. 26).

"No. 163/88. Montevideo, 7 de junio de 1988. Al Seflor Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador don Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General para llevar
a su conocimiento que con fecha 2 de mayo préximo pasado, mi Gobierno ha
celebrado con el Gobierno de la Repiblica Argentina el Decimonoveno Proto
cole Adicional al Acuerdo de alcance parcial no., 26, por el que se acuer
da proseguir las negociaciones iniciales, hasta el 31 de jullo de 1988,
de conformidad con lo dispuesto en el Decimocuarto Protocolo Adicional.

El referido Protocolo ha sido depositado en esa Secretaria General.
llago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario Gene

ral las seguridades de mi distinguida consideracién. (Fdo.:) Gustavo Magg
rifos, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

Informe de la Comisidn de Presupuesto al Comité de Representantes sobre
situacidén financiera de la Asoclacién (ALADI/CR/dt 48).

Estudios, trabajos y sus objetivos correspondientes al afdo 1988 (ALADI/

SEC/di 269).

Representacidn de la ARGENTINA (Maria Esther T. Bondanza). Sefior Pre
sidente: yo descaria llamar la atencién de esta Sala sobre el documento
ALADI/SEC/di 269, que nos parece muy importante porque justamente estd
tratando, informédndonos, segin lo establecido en el articulo 1l de las
Normas para Presupuesto oportunamente aprobadas, los estudios, trabajos
y objetivos que se estan encarando para el periodo 1988,

En una primera instancia también nos llama la atencion la gran canti
dad de trabajos y estudios que se est4n encomendando a los consultores.

Por lo tanto, nosotros desearfamos que este cocumento pudiera ser
oportunamente analizado y profundizado. Y creemos, salvo opinién en con
trario, que el 4dmbito mads adecuado podria ser la Comisién de Presupuesto.

Representacién del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Apoyamos la pro
puesta hecha por la Representante argentina, Sefior Presidente, Y hacer
una pregunta a la Secretaria. En el documento ALADI/SEC/d1 269, pagina 8,
en la columna de “Estudios”, figura un renglén que dice: "Actualizacién
de la propuesta de la Secretaria General sobre fertilizantes nitrogenados
en base al convenio sobre gas entre Bolivia y Brasil®,

Tengo entendido que este tema es viejo, de mads de cuatro o cinco
afos., Y también tengo entendido que esta propuesta fue puesta a considera

cidén del Gobierno de Bolivia ¥ el Gobierno del Brasil, los cuales la re
chazaron, Sefior Presidente.

Me gustaria, por lo tanto, saber qué es lo que estd haclendo este te
ma en este documento.

/1



ALADI/CR/Acra 202
Pag. 12

998

/-

gml

9)

SECRETARIO GENERAL. En este momento, tal como ustedes pueden obser
var, no es un tema que esté entregado para ser trabajado con consultores
ni tampoco est& en ejecucidn, lo que esté sefialado particularmente en ca
da caso con uno o dos asteriscos. De manera tal que creo que satisface es
ta inquietud, sl bien es clerto formaba parte de los trabajos de 1988. B

Representacion del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Agradezco al Se
fior Secretario General la explicaciébn que nos ha dado; pero insisto en
que me parece exXtrafio que conste en un documento de ALADI, en cualquier
condicién, un tema que ha caducado hace mas de cinco afnos. Esta propuesta
no esta mas en consideraci6étn ni por el Gobiernc de La Paz ni por el Go-
bierno de Brasilia.

Por lo tanto, pediria a Secretaria que borrara este tema del documen
to.

SECRETARIO GENERAL. Vamos a constatar; efectivawente, crec que &8
asi como dice la Representacién del Brasil. Pero si no hubiere ningdn nug
vo pedido, que pudo haber ocurrido, confieso gue no lo conozco en deta
11c, pero verlamos si hubo algin nuevo pedido que haya justificado su in
clusién como tema de 1988,

PRESIDENTE. Sobre el particular, la Secretaria General se servira
dar la informacién correspondiente en la préxima sesidn del Comité de Re
presentantes.

Representacién de CHILE {Manuel Valencia Astorga). Apoyamos el plan
teamiento efectuado por la Representaclén argentina en el sentido de que
la presentacién del documento ALADI/SEC/d1 269 senala una serle de efec -
tos que tendria la restriccién presupuestaria sobre la consecucidn y fina
lizacién de estudios y trabajos de la Secretaria. -

Por 1o tanto, estimamos que es conveniente que este documento pase
al analisis de la Comisién de Presupuesto, para poder conocer en mayor
profundidad cuales serfan los efectos de las medidas restrictlvas sohre
la finalizacién de los estudios o la postergacién que alguno de ellos ten
dria y conocer la posiclén de las distintas Representaciones sobre cada
estudio; en particular, si seria objeto de problemas por la situacidn pre
supuestaria.

PRESIDENTE. En consideracidén la propuesta argentina que tiene el apo
yo de Chile y Brasil a los efectos de pasar ¢l informe a la Comisidn de
Presupuesto. :

Los palses que estén por la afirmativa, sirvanse indicar su voto.

- Se vota: Mayorfa: Pasa a la Comisién correspondiente.

Integracidn del Fondo para Asignaciones Especiales creado por Resolucién
48 del Comité de Representantes (ALADI/SEC /Memorandum 70.4).

SECRETARIO GENERAL. Con posterioridad a la publicacién del documento
ALADI/SEC/di 2,109, se emitid el siguiente:

f
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10) Impacto _de la situaciépn financiera sobre la ejecucidn del presupuesto de
la Asociacién para el afio 1988 (Resolucibn 81) (ALADI/SEG/di 270).

Consideracién de las actas correspondientes a las 192a., 193a., 195a., 197a.,
199a., 200a. y 20la. sesiones,

PRESIDENTE. En consideracién.

No habiendo observaciones, SE APRUEBAN.

Informe de la Comisidn de Presupuesto al Comité de Representantes sobre la si
tuacidn financiera de la Asociaciébn (ALADI/CR/dt 48).

Conforme a acuerdo en la reunién privada de Jefes, deberlamos conside
rar este informe en una sesién especial del Comité de Representantes, solamen
te a este cfecto, que se debera realizar en el dfa de mafana a las 10.00 ho
ras,

De no haber observacién en contrario por parte de los Seilores Represen
tantes, asi procederemos.

Fasamos a considerar el siguiente punto del orden del dia.

Acta _de la decimosegunda reunién del Consejo para Asuntos Financieros y Mone

a4 la Secretaria General.

tarios de la ALADI (ALADI/CFM/XII/Actcal.

Para referirse al punto 5 de nuestro orden del dia, ofrezco la palabra

SECRETARIO GENERAL. Como se resolvid Oportunamente, se convoch a la reu
nién del Consejo para Asuntos Financieros y Monetarios de la ALADI,de la cual
ustedes tienen conocimiento en el Acta respectiva, y corresponde su considera
cidn por parte del Comité.

PRESIDENTE. En consideracién.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Nuestra Representacibn
aprueba el informe de este Consejo.

PRESIDENTE. E£ntonces, el Comité toma conocimiento de este informe en lo
que corresponde, Seflores Representantes.

Pasamos a considerar el punto 6 del orden del dia.

Otros asuntos.

- Informe del Sefor Representante de Chile, sobre la IIT Reunién de autorida
des de Organismos oficiales de Turismo de Sudamérica. Acta de Santiago.

. Para este tema, incluido en el orden del dia a propuesta de la Repre
sentacidn de Colombia, corresponde dar la palabra al Sefior Embajador de Chi
le que, en su carjcter de Vicepresidente de este Comité, llevd nuestra re
presentacidn a la reunién regional de turismo,

/!
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Representacidn de CHILE (Juan Guillermo Toro pavila). Conforme a lo
que dispuso el Comité de Representantes, asisti a la tercera reunibn de ay
toridades oficiales de turismo de América del Sur que se realizd en Santia
go entre los dias 2 y 3 de junio, Participé en ella, como les decia, en nom
bre del Comité de Representantes y en nombre de la Secretaria Gemeral. -

Antes que nada quiero agradecer al Comité y a la Secretaria la confian
za que tuvieron en designarme en este cargo porgue para mi era muy importai
te porque llevaba, digawos, la representacidn de ALADI en la formulacidn de
un nuevo camino de integracidn, como es el camino turistico. Y también me
permitié participar, en pi pais, en una reunidn de gpran importancia de tu
rismo regional. -

En la primera sesién del viernes 3, di a conocer la misién que llevaba
de ALADI a todos los que estaban reunidos en esta ocasidén y que voy a dar
lectura, porque creo que es importante ver el nivel de la reunién, Estaba
el Sciior José Humberto Affonseca, Director de Marketing de EMBRATUR, Brasil,
es decir, la maxima autoridad de turismo de Brasil; la Sefiora Maria Inés Mi
randa, Directora de Promocién del Imstituto Boliviano de Turismo; el Sefior
José Antonio Carbonell, Subgerente de Promocién de la Corporacién Nacilonal
de Turismo de Colombia; Sefora Margarita Ducci, Directora del Servicio Na
cional de Turismo de Chile; Sefior Gustavo Plaza, Primer Secretario de la Em
bajada de Ecuador; Sefior Patricio Escobar, Presidente del Consejo de Turig
mo de Paraguay; Sefior Alfonso Salcedo Rubio, Viceministro de Turismo del Pe
ri; Sefior José Villar, Ministro de Turismo de la Repiblica Oriental del Ury
guay; Sefhor BSaid Raydan,'Vicepresidente de la Corporacitn de Turismo de Ve
nezuela. Ademas, se deja constancia que asistid el Sefior Jorge Rivero Barri
ga, representante de ALADI y el Sefior Guillermo Raimondl, Segundo Secreig
rio de la Embajada Argentina, en calidad de Observador.

En las palabras que dije al hacer entroga ds la Resolucién 87,que crea
el Consejo Asesor Regional de Turismo, expresé que para ALADI era muy impox
tante este nuevo camino que se estaba buscando en la integracidn; lo velia
de fundamental importancia para ir avanzando en OLrO0S campos, fuera del cam
po comercial o el campo econbmico, en miras de lograr esta integracibn, que
crefamos que era un imperativo hacla el futuro de América Latina. Y para
ello dije la importancia que nosotros habiamos visto a este nuevo camino;
que apenas COTAL o el grupo de turismo latinoamericano que vino acd a la
ALAD] a presentar esta mocién, en forma répida, en menos casi de un mes, lo
gramus sacar esta Resolucién para poderla llevar a la reunidn que se rTeall
zaba cn Chile. Ello demostraba que ALADI era un Organismo vivo y que estaba
preocupado de cualquier iniciativa que fuera importante dentro del campo de
1a integracidn.

Ademas, recordé que ALADI ya habla estado preocupada por el turismo ¥y
que habia facilitado los consultores correspondientes para los temas de "Pa
saporte Sudamericano" y "América sin fronteras"; y manifesté que esperaba
que hubiera avances sustantivos frente a estos dos aspectos, dque S0N inmpor
tantes dentro de la integracidén turistica latinoamericana.

También me referi a la importancia de la creaciédn de un Fondo de Promo
cién de Turismo ¥y que seria interesante que 8o llagara, al respecto, a un
acuerdo de alcance parcial o, eventualmente, a un acuerdo de alcance regilo
nal. Cuando yo hablé el dia viernes, ya se habla estado estudiando esta po
sibilidad y, como voy a decir mis adelante, terminé la reunién firmando el
primer acuerdo de alcance parcial turlstico en Latinocamérica.

/!
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Ademas, ofreci el maximo apoyo de ALADI a los trabajos y acclones que
ellos realicen dentro de este campo, el campo turistico.

La Presidenta de la reunién, Sefiora Margarita Ducci, hizo uso de la pa
labra y agradecié la pronta y eficaz solucién que ALADI dig al planteamien
to hecho por ellos en Montevideo. Destacé la importancia politica que este
hecho tenia: tanto la respuesta de ALADI como la participaci6n del represen
tante de ALADI de llevar en forma, digamos, personal, esta Resolucién, que
‘para ellos era de trascendental importancia. Dejbé establecido -y esto lo re
Piti6 el representante del Per(i, el representante del Brasil- que esto de
mostraba que ALADI era un Organismo vivo, que en general ellos mostraban un
poco de frustracién frente a lo que declan que era una especie de estanca
miento de ALADI en la parte comercial, pero que esta forma como habla reac
clonado frente a este nuevo camino turistico, les hacia pensar que ALADI

' realmente era un Organismo vivo, que estaba preocupado de la integracién la

tinoamericana, que estaba preocupado de cumplir la funcldén importante que
le corresponde a ALADI.

Este, como dlgo, se repitidé en varias oportunidades y por varlos de
los representantes,

Creo que esto va a tener, realmente, una repercusién politica y que va
a ser una repercusién politica importante para la ALADI. Por eso creo que
el hecho de haber resuelto esta materia en forma tan répida, tan &gil, y ha
berla llevado a esa reunién, en la cual también se llegarou a acuerdos im
portantes desde el punto de vista turistico, ha sido trascendental para las

actividades que le corresponde desarrollar a ALADI dentro de la integracién
latinoamericana, '

Después, la Sefiora Margarita Ducci, como Presidenta de la reunidn, dio
a conocer lo que se habia alcanzado hasta el momento en la reunién; indicé
que asistieron representantes de diez paises; que conforme a la Resolucién
87 se organizd el Consejo de Turismo de ALADT con once miembros, con un Pre
sidente y dos Vicepresidentes y cuya instalacién oficial se hari en agosto,

‘en Venezuela. Se acordd, dentro de la reunién, organizar la Comisién de Pro

mocién Turistica para América del Sur, con diez miewbros, 1la que quedé com
puesta como sigue: Presidente, el érgano oficial de turismo del Perid; Vice
presidente, el érgano oficial de turismo de Brasil; Director, el érgano ofl
cial de turismo de Venezuela; otro Director, organismo oficial de turismo
de Chile y otro Director, organismo oficial de turismo de Paraguay.

Ademds se organizd una Oficina Ejecutiva, cuyo Presidente es el Preé& '
dente del Comité, que preside el drgano oficial de turismo del Perd, un Ge
rente General, que serd rentado y empleados de apoyo o micmbros de apoyo,
que sera una oficina organizada por el Presidente o el pais que tiene 1la

Presidencia, es decir, en este caso, por el Perd.

Ademés establecleron tres Oficinas de Apoyo: una Oficina de Coordina
cién Permanente con ALADI, para la cual fue designado el organismo oficial
de turismo de Uruguay; el Centro de Documentacién Turistica, cuya misidén le
correspondild a Colombla; y el Centro de Coordinacién para la Captacién de
Recursos Econémicos, que le correspondié a Venezuela.

/!
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" Se acordd, igualmente, organizar cuatro campahas turisticas; una éampa~
fia de publicidad, a nivel internacional y regional a cargo del organisﬁa .
oficial de turismo del Perii; una campafia comercial, nominada '"Pasaporte Sud
ame;icgpo"; a nivel internacional y regional, dirigida por Brasil. Y al res .
pecto quiero manifestar gue este aspecto, "Pasaporte Sudamericano", se deba
ti6 bastante. Se tomé el ejemplo de Brasil en donde ha estado el Pasapbfﬁ;
Sudgmgricano funcionando con bastante éxito. Se ha tomado como ejemplo'esté
experiencla que tiene Brasi) al respecto, para irla apllcando a conformar
el Pasaporte Sudamericano. Una campafia de promocidn y capacitacidn a inter
mediaripsscomerciales de productos de turismo, a nivel internacional y rE'
gional, a cargo de Chile. ' ' o

Terminada la exposicidén anterior, se plantearon los siguientes'éspeg"'
tos dé varios de los représentantes. -

Primero: solicitar a ALADI que, para resguardar la imparcialidaa'fde
quien asuma el cargo de Gerente Ceneral, la remuneracién de é&ste debia ser
cubierta por un organismo como ALADI.

Se hace la consulta a quien habla; yo respondi gque era una cuestién
que debia ser resuelta por el Comité; que la encontraba muy interesante, pe
ro que debia ser resuelta por el Comité, razdn por la cual pondria en cong
cimiento'del Comité de Representantes esta pfoposicién que estaba haclendo
este Consejo de Turismo. ' .

FEl segundo puntoc es solicitar el apoyc moral de ALADI ante organizatigl
nes inlernacionales de turismo y otros 6rganos internacionales para lograr
la captacién de recursos para la campafia promocional. '

Mgﬁifestaron gue .de la OMT y la OEA se hdn.obtenido pocos recurs¢$:pg
ra esta campafia turistica. Y pedian, entonces, el apoyo de ALADI. Yo mani.
festé lo mismo: que haria presente al Comité de Reprecsentantes y crela qu L

ibamos a poner toda nuestra participacién en poder apoyarlos para que gsta:: 

promocion fuera una realidad.

Se analizd el trabajo de los consultores contratados por ALADI_'phta; ”
los temas “América sin fronteras" y “Pasaporte Sudamericano", llegdndose a
la conclusién de que era un trabajo no terminado; que solamente entregaron
a cada pais los antecedentes que los consulteres captaron en cada pais. Pe
ro que ahora, estaria faltando una etapa final que seria la de tomar contag
to con los palises, nuevamente, Ver la sugerencia que tenia cada pals frente
al aspecto de¢ turismo y después hacer una proposiciém, digamos, global de
turismo en Latinoamérica. Por lo que veo €n la parte de presupuesto,” esto -
estaria pendiente de terminacidn. h ' ' ' o

Se vio que hay paises gue no han recibido nada al respecto; Como el ca
so del Brasil, de Uruguay, Argentina y Ecuador, Se quedé en hacer los con:
tactos correspondientes para ver qué habia pasado respecto a esto, Por qué.
no habian recibido estos antecedentes.

"En todo caso, mientras se comtinuaba con el estudio o la actividad de

"los consultores, se acordd que Chile iba a formar una oflcina especlal para

recibir todos los antecedentes, junto con Peri, para contar com los antecg
dentes cuando los consultores pudieran participar en Chile y para poder ver
lo que se habla alcanzado y poder hacer una proposicién a nilvel regional,
apuntada hacia el aspecto de integracidn turistica.

i
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Termindé ia reunibén acordindose proceder a la mayor brevedad,a la fir
ma de un acuerdo de alcance parcial.

Se fijé la proxima reunién en Bolivia, en el mes de noviembre.

Eso es lo que vimos en la reuniébn, ademads hubo otros temas de carécter
turistico que debatieron entre ellos pero que no estaba dentro del interés_
de nosotros en ALADI.

Yo, finalmente, quiero destacar la participacién del Sedor Jorge Rive
ro. Realmente, tuvo una actuacibédn muy interesante; es una persona que domi
na ampliamente la materia turistica y que sirvié, en muchas oportunidades,
para resolver una serie de dudas que se plantearon dentro del desarrollo de
la reunidn.

Yo quiero manifestar esto porque, rcalmente, el Sefior Kivero fue un
elemento de apoyo muy lmportante en el desarrollo de estas reuniones ¥ €8
peclalmente, en la participacién, en presentar la imagen de la Secretaria

General ante esta reunibén como vemos, importante, de turismo que se realizéd
en Santiago.

En resumen: yo pienso que fue una acclén importante de ALADI para abrir
un nuevo camino y, especialmente, para demostrar que ALADI es un Organismo
vivo; que ALADI cs un Organismo que estd preocupado, realmente, de avanzar
dentro de este campo de la integracidn latincamericana; ¥ que estd buscando
todos los caminoes que puedan ser necesarios para ello. Y en este camino es
pecifico del turismo, se ha demostrado que estamos interesados y de que que
remos, realmente, avanzar y que queremos, realmente, apoyar todas las ini
ciativas que se puedan desarrollar al respecto.

Eso seria todo, Seflor Presidente; muchas gracias.
PRESIDENTE. Muchas gracias, Vicepresidente, Sefor Embajador Toro.

Representacién de CHILE (Juan Guillermo Toro Davila). _Perdbn, Sefor
Presidente; ademds vamos a entregar una carpeta con los antecedentes firma
dos en Santiago y con el discurso que yo pronuncié en esa oportunidad.

PRESIDENTE. Muchas gracias, Sefior Representante.

Para la consideracién del informe, tiene la palabra Brastl.

Representaciédn del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Sefior Presidente:
duseamos agradecer al Sefior Embajador Juan Guillermo Toro Davila el haber
representado tan bien al Comité de Representantes en Sanciago en esta impor
tantisima conferencia sobre la materia de turismo.

Yo le iba a pedir, Sefior Embajador, si pudiera hacernos la amablilidad
de circular los documentos que dicen directamente a acciones futuras del Co
mité de Representantes.

Y, Seflor Presidente, ademds, deseo expresar que mi Gobierno ve con mu
cho interés este nuevo camino, como lo denominé el Senor Embajador, puesto
Que por primera vez estarlamos entrando en materia, en cuestiones, de ser
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vicius que para Brasil es sumamente importante, una vez que es us sector
-an el casoc el subsector de turisme—~ muy desarrollado dentro de nuestra eco
nomia. B

Sehor Presidente: lo que si nos gustaria es que las relaciones del Co
mité de Representantes y las relaciones de la Secretaria General de ALADI
con el Consejo de Turismo, no fueran tan distantes como son actualmente las
relaciones a nivel de didlogo politico con el Consejo para Asuntos Financig
ros y Monetarios. Bien entendido es el hecho de que el Consejo de Turismo
como el Consejo de Asuntos Monetarios son brganos altamente especializados;
pero el hecho de ser especializados, ser Organos técnicos, no quiere declr
que tienén que estar tan distantes del punto de vista de interaccidn inte
lectual y politica con el Comité de Representantcs a quien deben aconseja;
como dice el propiec titulo.

0 sea que me gustaria encontrar una manera, via Secretaria, para que
nuestras futuras relaciones con el reciente y flamante creado Consejo sean
bastante mas intimas en todo sentido de que las que tenemos <on ¢l Consejo
para Asuntos Financieros y Monetarios.

Finalmente, Sehor Presidente, me pareceria, pollticamente, mas adecua
do, con todo respeto a los amigos y hermanos venezolanos, que fueron escogl
dos como sede para la inauguracidén, para la instalacidén definitiva del Con
sejo, que el primer paso en el sentido de darle la dimensién politica del
caso, seria encontrar una manera de que la instalacidn se diera en la ciu
dad de Montevideo, en la sede de la ALADI, en la Casa a la cual este Conse
jo debe prestar cuentas.

Representacidn de la ARGENTINA (Maria Esther T. Bondanza)}. Sefior Presi
dente: yo, en esta instancia, quiero agradecer al Embajador de Chile el in
forme tan completo que nos ha brindado y, sobre todo, felicitarlo por la
forma tan eficiente y tan significativa como veo que nos ha representado a
todos en su misién. Creo que es una tarea que ha jerarquizado a la ALADI y,
por lo tanto, deseamos que seé repita en otros temas tan importantes para ng
sotros, como el de turiswmo. Por todo eso, muy agradecida.

En cuanto al contenido de los informes que nos ha brindado y que seglin
dijo van a ser distribuidos, mas la consideracidén de las interesantes Ppro
puestas de la Representacidn del Brasil, solicitaria que este tema fuera
tratado en una sesion especial del Comité.

Representacidn de CHILE (Juan Guillermo Toro Davila). Queria hacer pre
sente, de acuerdo a la inquietud que ha presentado el Sefior Representante
del Brasil, que se nombré, dentro de los organismos que Seé designaron -yo
lo expresé- una coordinacidén permanente con la ALADI, que quedd encargado
el Ministro de Turismo de Uruguay de ser este enlace permanentecouithLADI.
El se mostrd muy interesado respecto a esto ¥y manifestd en varias oportuni
dades que &1 queria tomar contacto y que esta coordinacién se materializara
realmente., Asi gue creo que habria que aprovechar ese aspiritu que tiene en
este momento.

PRESIDENTE. En consideracion la propuesta de Argentina de sesidn espe
cial del Comité de Representantes para tratar el informe del Sefior Embaja
dor en cuanto a las propuestas que nos hizo el Consejo.

l
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Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Nosorros, en primer lu:
gar, queremos agradecer la gestidén que ha cumplido el Seflor Embajador de

.Chile en dicho Congresc y el informe que nos ha brindado.

En segundo lugar, quisiéramos acompafiar la propuesta que hace la Repre
sentacién de la Argentina de que este tema se trate en una sesidn especlal
del Comité.

Representacidn del BRASIL (Armando Sérgioc Frazao). Sefor Presidente:
yo me animarfa a poner sobre el tapete una idea: si pudiéramos tener una se
sién en que se tratarian los temas de nuestra competencia y, enseguida, in
vitar al Sefior Ministro de Turismo del Uruguay a concurrir a una sesién in
mediatamente secuencial.,

Representacién de VENEZUELA (Pedro Elias Revollo Salazar). Quiero agra
decer al Seflor Representante de Chile la representacién de este Comité de
Representantes en esa reunidn de turismo en Chile,

Asimismo, apoyamos la proposicién de la Argentina de que este tema y
esta documentacibén entregada sea analizada en una sesibn especial.

PRESIDENTE. ;La propuesta del Sefior Representante del Brasil es que a
la sesidén en donde vamos a tratar el informe al Ministro Villar y que des
pués que tengamos analizado el informe y tomadas las determinaciones del ca
s0 lo invitamos?

Representacién del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Asi es.

PRESIDENTE. Entonces, la propuesta que tenemos es de una sesién espe
cial del Comité de Representantes y posteriormente, tomadas las resolucio
nes, una imvitacién al Sefior Ministro de Turismo del Uruguay a los efectos
de que tome conouvimiento de las resoluciones de este Comité.

En consideracién.
No habiendo observaciones, se va a votar.

Los Seflores Representantes que estén por la afirmativa, sirvanse indi
carlo.

~ Se vota: Unanimidad.

La Presidencia se suma, Seflor Embajador Toro, a las felicitaciones,
en su caracter de Vicepresidente, por las gestiones realizadas. Al mismo
tiempe, deseo sefialar que en el dia de ayer el Sefior Ministro de Turismo
del Uruguay expresd su satisfaccidn y el orgullo, inclusive por su carécter
de representante del pals sede de la ALADI, por cébmoe vio los reflejos de laz
Asociacidén para abordar un tema de esta caracteristica. Igualmente, por el
trabajo y la gestién desarrollada por el Sefor Embajador de Chile.

Por ese motivo, Sefior Embajador, me sumo a las felicitaciones de todas
las Representaciones. :

Sin mas que tratar, se levanta la sesién.

Asi se procede.





